Questo manuale d'istruzione é fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per TP-Link TL-

MR100-Outdoor o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Modem e Router

Questo manuale d'istruzione € fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per TP-Link TL-

MR100-Outdoor o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Modem e Router

Questo manuale d’istruzione é fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per TP-Link TL-MR100

@ trovaprezzut o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Modem e Router

9 tpink

Quick Installation Guide
4G LTE Router

@ For technical support, the user guide and more information, please visit https://www.tp-link.com/support/.

© 2021 TP-Link 7106509371 REV3.0.1


http://www.trovaprezzi.it/router/prezzi-scheda-prodotto/tp_link_tl_mr100_outdoor?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_129
http://www.trovaprezzi.it/router/prezzi-scheda-prodotto/tp_link_tl_mr100_outdoor?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_129
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_router.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_129

CONTENTS

01 / Deutsch
05 / English
09 / Espafol
13 / EAANVIK&
17 | Francais
21 / ltaliano
25 / Portugués
29 / Suomi

33 / Nederlands
37 |/ Svenska
41 / Norsk

45 | Dansk



Hardwareinstallation

t

(2

o= o>

w =
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Deutsch

Die Antennen werden senkrecht
aufgestellt.

Hinweis: Fir einige Routermodelle missen
die Antennen zuerst manuell angebracht
weden.

Legen Sie die SIM-Karte in den dafur
vorgesehen Einschub, so dass es
klickt.

Schalten Sie den Router ein.

Bitte Uberprifen Sie, ob die Internet-
LED £ leuchtet. Die Internet-LED
zeigt eine erfolgreiche Verbindung mit
dem Internet an. Wenn die Internet-
LED nicht leuchtet, befolgen Sie die
Anleitung unter FAQ > F2 dieses
Handbuchs.

@ Viel SpaB im Internet!

Verbinden Sie Ihr Gerat mit dem Router
(Uber Kabel oder WLAN). Standard-SSID
und -Passwort befinden sich auf dem
Aufkleber an der Gerateunterseite.



Deutsch

Konfigurieren des LTE-Routers

1 Stellen Sie sicher, dass Inr Computer mit dem Router verbunden ist (Uber Kabel oder
WLAN).

2 Starten Sie lhren Webbrowser und besuchen Sie die Adresse http://tplinkmodem.net oder
192.168.1.1. Loggen Sie sich mit admin als Benutzername und Passwort ein und vergeben
Sie dann ein neues Passwort.

3 Folgen Sie den Schritt-fur-Schritt-Anweisungen der Schnellinstallation (Quick Setup), um
die Routerkonfiguration zu tatigen.

Hinweis: Der Router kann auch als "Wireless Router" konfiguriert werden, damit er mit einem ADSL- oder Kabelmodem

verbunden werden kann. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch, das sie von www.tp-link.com/de herunterladen
kénnen.

FAQ (Haufig gestellte Fragen)

F1. Was kann ich tun, wenn die Login-Seite nicht erscheint?
« Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer seine IP-Konfiguration automatisch bezieht (Betrieb als DHCP-
Client).

« Stellen Sie sicher, dass Sie http://tplinkmodem.net bzw. http://192.168.1.1 richtig geschrieben
haben.

« Verwenden Sie einen anderen Webbrowser.
« Starten Sie Ihren Router neu und versuchen Sie es erneut.
« Deaktivieren und aktivieren Sie den verwendeten Netzadapter und versuchen Sie es noch einmal.



Deutsch

F2. Was kann ich tun, wenn ich keinen Internetzugriff habe?

« Stellen Sie sicher, dass lhre SIM-Karte fur LTE oder WCDMA freigeschaltet ist.

« Stellen Sie sicher, dass Ihre SIM-Karte sich im Abdeckungsbereich Ihres Mobilfunkanbieters befindet.

« Stellen Sie sicher, dass Ihre SIM-Karte Uber gentigend Guthaben verflgt.

« Uberprtfen sie die WLAN-Verbindung:
Versuchen Sie, die Seite http://tplinkmodem.net oder http://192.168.1.1 in lhrem Webbrowser
zu offnen. Erscheint die Login-Seite nicht, schauen Sie unter F1 der FAQ (Haufig gestellte
Fragen) nach.

« Uberprfen Sie die Verbindungsparameter lhres Anbieters:
1 Offnen Sie Ihren Webbrowser loggen Sie sich in die Weboberflache ein.

2 Stellen Sie sicher, dass die Verbindungsparameter, die Sie von Ihrem Internetdiensteanbieter
erhalten haben, korrekt eingegeben wurden. Sind diese nicht korrekt, erstellen Sie bitte ein neues
Profil mit den richtigen Parametern.

« Uberpriifen der PIN-Einstellungen:

1 Offnen Sie Ihren Webbrowser loggen Sie sich in die Weboberflache ein.

2 Uberprufen Sie, ob die PIN-Abfrage aktiviert ist. Falls ja, geben Sie die richtige PIN ein.
« Uberprufen Sie Ihr Trafficlimit:

1 Offnen Sie Ihren Webbrowser loggen Sie sich in die Weboberflache ein.

2 Uberpriifen Sie, ob das verbrauchte Datenvolumen das gesetzte Limit tiberschritten hat. Falls
_ ja, setzen Sie die verbrauchte Menge auf 0 oder korrigeren oder deaktivieren Sie das Limit.
« Uberprufen Sie die Option "Mobile Data";



Deutsch

1 Offnen Sie Ihren Webbrowser loggen Sie sich in die Weboberflache ein.
2 Aktivieren Sie den mobilen Internetzugriff.
« Uberprifen Sie die Datenroaming-Einstellung:

1 Uberprifen Sie (notfalls mit Hilfe Inres Internetdiensteanbieters), ob Sie sich in einem Roaming-
Gebiet befinden. Falls ja, 6ffnen Sie Inren Webbrowser und loggen Sie sich in die Weboberflache
ein.

2 Aktivieren Sie dort das data roaming (Datenroaming), um auf das Internet zugreifen zu kénnen.

F3. Wie setze ich meinen Router auf Werkseinstellungen zuriick?
« Driicken Sie, wahrend Ihr Router lauft, die Taste Reset/WPS, bis die Power-LED blinkt. Der Router wird
zurlickgesetzt und startet anschlieBend neu.
« Loggen Sie sich in die Weboberflache Ihres Routers ein, um ihn zurlickzusetzen.

F4. Was kann ich tun, wenn ich das Passwort fir die Weboberflache vergessen habe?
« Schauen Sie unter Teil 3 der FAQ (Haufig gestellte Fragen) nach, wie Sie lhren Router zurlicksetzen
und loggen Sie sich dann mit admin als Benutzername und Passwort ein und vergeben Sie ein neues
Passwort.
F5. Was kann ich tun, wenn ich mein WLAN-Passwort vergessen habe?
« Das Standard-WLAN-Passwort befindet sich auf einem Aufkleber am Router.
 Funktioniert dieses nicht, weil Sie das Passwort geéndert haben, loggen Sie sich in die Weboberflache
ein, um das Passwort einzusehen oder zu andern.

Hinweis: Weitere Tipps zur Fehlerbehebung finden Sie in unserer FAQ-Sammlung auf unserer Webprasenz
https://www.tp-link.com/de.
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Connect the Hardware
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Note: Images are for demonstration only.
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English

Position the antennas
vertically.

Note: For some routers you need to
install the antennas manually first.
Insert the SIM card into the slot
until you hear a click.

Turn on the router.

Make sure the Internet LED

2 is on, indicating the router
is connected to the internet
successfully. If it is not, please
refer to FAQ > Q2 in this guide.

Enjoy the Internet!
Connect your device to the
router (wired or wireless).

The default SSID and password
are printed on the product label
at the bottom of the router.



English

Customize the 4G LTE Router

1 Make sure your computer is connected to the router (via wired or wireless).

2 Enter http://tplinkmodem.net or 192.168.1.1 in the address bar of a web browser. Based
on the actual web management login page: use the default admin for both username and
password or create a new password to log in.

3 Follow the step-by-step instructions on the Quick Setup page to complete the initial
configuration.

Note: The router can also be used (or configured) in wireless router mode for ADSL/Cable connections. For more information,
please refer to the User Guide at www.tp-link.com.

FAQ(Frequently Asked Questions)

Q1. What can | do if the login page does not appear?
* Verify that the computer is set to obtain an IP address automatically from the router.
* Verify that http://tplinkmodem.net or 192.168.1.1 is correctly entered in the web browser.
* Use another web browser and try again.
* Reboot your router and try again.
« Disable and then enable the active network adapter and try again.

Q2. What can | doif | cannot access the internet?
6



English
« Verify that your SIM card is an LTE or WCDMA card.

« Verify that your SIM card is in your ISP’s service area.

« Verify that your SIM card has sufficient credit.

* Check the LAN connection:

Enter http://tplinkmodem.net or 192.168.1.1 in the address bar of a web browser. If the login
page does not appear, refer to FAQ > Q1 and then try again.

* Check your ISP parameters:
1 Open a web browser and log in to the web management page.

2 Verify the parameters provided by your ISP are correctly entered. If the parameters are incorrect,
create a new profile with the correct parameters.

* Check the PIN settings:

1 Open a web browser and log in to the web management page.

2 Verify if PIN is required. If it is, enter the correct PIN provided by your ISP.
» Check the Data Limit:

1 Open a web browser and log in to the web management page.

2 Verify if the total used data exceeds the total allowance. If it does, correct the total allowance and
set the total used data to O, or disable the data limit.

* Check the Mobile Data:
1 Open a web browser and log in to the web management page.
2 Enable the mobile data to access the internet.



English
» Check the Data Roaming:

1 Confirm with your ISP if you are in a roaming service area. If you are, open a web browser and log
into the web management page.

2 Enable the data roaming to access the internet.

Q3. How to restore the router to its factory default settings?

» With the router powered on, press and hold the WPS/RESET button on the rear panel of the
router until the Power LED starts flashing. The router will restore and reboot automatically.

* Login to the web management page of the router to restore the router to its factory defaults.

Q4. What can | do if | forget the password of the web management page?
* Refer to FAQ>Q3 to restore the router and use admin for both username and password or create
anew password to login.
Q5. What can | do if | forget my wireless network password?

* The default wireless password is printed on the product label of the router.

« If the default wireless password has been changed, log in to the router's web management page
and retrieve or reset your password.

Note: For more troubleshooting help, please refer to FAQ on our website: https://www.tp-link.com.



Espafiol

Conexion del Hardware

1 Posicidn de las antenas verticales.
Nota: Para algunos routers necesita instalar
las antenas manualmente primero.

2 Inserte la tarjeta SIM en la ranura

hasta oir un click.

Encienda el router.

Asegurese de que el LED &

estd encendido, indicando que el

router esté conectado a internet

1 satisfactoriamente. Si no es asi, por
favor refiérase ala FAQ > Q2 en esta
guia.

@ iDisfruta de Internet!

1+
3 G 2 Conecte su dispositivo al router
(por cable o wi-fi).
EI SSID y contrasefia por defecto
estan impresos en la etiqueta del
Nota: Las imagenes son solamente una demostracion. producto en la parte trasera del
router.

AW
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Espafiol

Personalizar el Router 4G LTE

1 Asegurese de que su ordenador esta conectado al router (por medio de cable o wi-fi).

2 Introduzca http://tplinkmodem.net 0 192.168.1.1 en la barra de direcciones de un
navegador web. Basada en la pagina actual de acceso de gestion web: utilice por defecto
admin tanto para nombre de usuario como para contrasefia o cree una nueva contrasefa
para acceder.

3 Siga las instrucciones paso a paso en la pagina Quick Setup (Configuracién Rapida) para
completar la configuracion inicial.

Nota: El router también puede ser utilizado (o configurado) en modo router inaldmbrico para conexiones ADSL/Cable. Para
més informacién, por favor dirijase a la Guia de Usuario en www.tp-link.com/es.

FAQ(Preguntas Frecuentes)

Q1. ;Qué puedo hacer si la pagina de acceso no aparece?

« Verifique que el ordenador esta configurado para obtener una direccion IP automaticamente
del ordenador.

« Verifique que http://tplinkmodem.net 0 192.168.1.1 estéa correctamente introducido en el
navegador web.

« Utilice otro navegador web e inténtelo de nuevo.
* Reinicie su router e inténtelo de nuevo otra vez.
» Deshabilite y después habilite el adaptador de red activo e inténtelo de nuevo.
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Espafiol
Q2. (Qué puedo hacer sino puedo acceder a internet?

* Verifique que su tarjeta SIM es una tarjeta LTE 0 WCDMA.

* Verifique que su tarjeta SIM esté en un area de servicio de su ISP.

« Verifique que su tarjeta SIM tiene suficientes datos moviles.

* Compruebe la conexion LAN:

Introduzca http://tplinkmodem.net 0 192.168.1.1 en la barra de direcciones de un navegador web.
Sila pagina de acceso no aparece, dirfiase a la FAQ > Q1 y después inténtelo de nuevo.

» Compruebe sus paréametros ISP:
1 Abra un navegador web y acceda a la pagina de gestion web.

2 Verifigue los parémetros proporcionados por su ISP estan correctamente introducidos. Silos
pardmetros son incorrectos, cree un nuevo perfil con los parémetros correctos.

» Compruebe la configuracion del PIN:

1 Abra un navegador web y acceda a la pagina de gestion web.

2 Verifique si se requiere PIN. Si es asi, introduzca el PIN correcto proporcionado por su ISP.
» Compruebe el Limite de Datos:

1 Abra un navegador web y acceda a la pagina de gestion web.

2 Verifique si el total de datos utilizado excede el total permitido. Si lo hace, corrija el total
permitido y establezca el total de datos utilizado a 0 o deshabilite el limite de datos.

* Compruebe los Datos Moviles:
1 Abra un navegador web y acceda a la pagina de gestion web.

M



Espafiol

2 Habilite los datos moviles para acceder a internet.
* Compruebe el Roaming de Datos:

1 Confirme con su ISP si esta en una zona de servicio de roaming. Si lo est&, abra un navegador
web y acceda a la pagina de gestion web.

2 Habilite el roaming de datos para acceder a internet.

Q3. ;Coémo restauro el router a sus valores de fabrica por defecto?

» Con el router encendido, presione y mantenga pulsado el botén WPS/RESET en el panel trasero
del router hasta que el LED Power empiece a parpadear. El router se restaurarad y reiniciara
automaticamente.

» Acceda a la pagina de gestion web del router para restaurar el router a valores de fabrica por
defecto.
Q4. ;Qué puedo hacer si he olvidado la contrasefia de la pagina de gestién web?
« Dirfjase a FAQ > Q3 para restaurar el router y utilizar admin tanto para nombre de usuario como
para contrasefia o cree una nueva contrasefia para acceder.
Q5. ¢Qué puedo hacer si he olvidado mi contrasefia de red inaldmbrica?
« |a contrasefia inaldémbrica por defecto esta impresa en la etiqueta del producto del router.

« Sila contrasefia inalédmbrica por defecto ha sido cambiada, acceda a la pagina de gestién web
del router para recuperar o restaurar su contrasefia.

Nota: Para méas ayuda en la resolucion de problemas, por favor dirfjase a las FAQ en nuestra pagina web: https://www.tp-link.
com/es.
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EAANViK&

>UvOeon TNC ZUOKEUNC

1  TomoBETNOTE TIC KEPAIER KABETAL
Inueiwon: Ze pepkouc 8popoAoyNTER XPELGeTaL
TIPWTO VO TOTIOBETAOETE XELPOKIVNTX TIQ KEPALES,

2 TomnoBetriote TNV k&pTa SIM otnv uttoSoxn
OTIPWXVOVTAG TNV HEXPL VO AKOUCETE TOV
XOPOAKTNPELOTIKO AXO " KAIK .

3 EvepyoToloTe To router.

4 Syoupeuteite Ot n Auyvioe & tou
{vTepveT elval avappgvn, To omoio onuadvet
&TL N ouokeun elval cuvdedeuévn 0To
{(VTEPVET ETUTUXWG. E&v OXL TTapakoAoUpE
avopepBeite oto FAQ > E2 og auTodv Tov
oényo.

@ ATOAUGOTE TO GEPPAPLOPA 0TO Internet!

JUVBEOTE TN CUCKEUN 00 W TO router
(evouppaTa ) aoUppoTay).

To epyootaclakd Ovopa Siktuou (SSID)
KO O KWBLKOG elval EKTUTIWHEVD GTNV
ETIKETA TTPOIOVTOG TIOU UTIBPXEL OTO
K&XTW PEPOG TOU router.

Inueiwon: Ot elkoveg eivat ipog eTSEeEN povo.
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EAANVIK&

I'Ipooapuoyn Tou 4G LTE Router
BeBawwbelte ¢t 0 utoAoylotng oo elval cuvSedepévoc Ue To router (evoupuoTan
QOUPUOTO).

2 [MAnkTpoAoynote http://tplinkmodem.netry 192.168.1.1 otn umépo SIEUBUVOEWY KATIOLOU
web browser. 2tn oeAida el00S0U TIOU Bot EUPAVIOTEL, TTANKTPOAOYHOTE: admin Kot 0TO
medio username (Gvopa Xprotn) ko oTo Tedio password (KwSIKOG) f SnuloupynoTe Evov
KOWVOUPLO KWELIKO ELl0OS0U.

3 Akohoubriote Bripa - Brpo tig odnyieg tng oeAibag Quick Setup (Mpriyopn PUBuon) yo va
OAOKANPWOETE TIG APXIKES pubuioELC.

Inueiwaon: To router pmopel emtiong va xpnotpomnotnBel (1 vox pubULOTEl) 0 KATGOoTAON AELTOUPYIOG COUPUXTOU router, ylat

ouvdeoelg ADSL/Cable. o eploocdtepeg mAnpogopieg, avatpeEte ot Odnyieg Xpriong otnv lotooeAibo www.tp-link.com.

FAQ (Zuxvecg Epwtnoelg)
E1. Tipmopw va k&vw av Sev eppavideton n oeAibo elcd8ou;
* BeBowwbeite OTL 0 UTIOAOYLOTAG elvol PUBULOPEVOC ETOL WOTE VO ToU amodideTan autépata Steubuvon IP amod
To router.
* BeBowwbeite OTL €xeTe MANKTPOAOYHOEL oWOTA http://tplinkmodem.net ry 192.168.1.1 oo medio SteubBuvoewv
Tou web browser.
* Xpnowlotnoujote &AAov web browser kot SOKIUAOTE Eava.
* EMQVEKKIVAOTE TO router ooG Ko SOKINAOTE EavAr.
* ATIEVEPYOTIOIAOTE KOL 0TN CUVEXELX EVEPYOTIOOTE TOV EVEPYO TIPOCHPUOYEN SIKTUOU KO SOKIUAOTE EXVAL.
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E2.

EAANVIK&

TLPTIOPW VO KAVW oV SEV UTTOPW Vo £Xw TtpooBoon oto internet;

BeBauwbelte 6tLn k&pta SIM oog eivat LTE f WCDMA.

BeBauwbelte 6TLn k&pta SIM BplokeTal evTOg KAAUWNG SIKTUOU TOU TNAETIKOWWVIOKOU GOG TP GXOU.

BeBowwbeite 6TL N k&pta SIM 600G EXEL ETOPKES UTIOAOLTTO.

EAéyEte tn ouvéeon LAN:

MAnkTpoAoynote http://tplinkmodem.net 1} 192.168.1.1 otn pnépa SleuBUvoewv KA&ToLoU web browser.

Av 8ev eppavideTal N oeAlba l0080U, avaTPEETE 0TNV eVOTNTA ZUxVveC Epwtnoelg > ET kot otn ouvexela

SoKIUAOTE Eavat.

EAEVETE TIC MOPAPETPOUG TOU TNAETIKOWWVIOKOU OOG TP GXOU:

1 Avoi€te ké&molov web browser kot pmefte otnv lotooeAiSo Sloelplong.

2 BeBawwbelte 0T EXETE TTANKTPOAOYHOEL CWOTA TG TIAPXPETPOUC TIOU 0OC E8WAE O TNAETUKOWWVIXKOC
oo apoxog (ISP). Av oL Tap&UeTPOL eV EVOL CWOTES, SNULOUPYHOTE EVOL VED TIPOPIA LE TIG OWOTEQ
TIOPOPETPOUG.

EAéyEte Tig pubpioelc PIN:

1 Avoi€te ké&molov web browser ko pmefte otnv lotooeAiSa Sloxelplong.

2 E€akpBwote av amauteiton kwdkog PIN. Ze epimtwon mou amouteltal, TANKTpoAoyrote Tov (O kwdKOg
PIN TTop€xe ot amo Tov TNAETUKOWWVIOKO 00 TIePoxo (ISP).

EAeyEte to Oplo AeSopgvwv:

1 Avo(€te kamolov web browser kol pme{te otnv totooeAda Slaxelplong.

2 E€oakplBwaoTte av n evEelen Oykog 8E80UEVWY TIOU XPNOLHOTIO0OTE EEMEPVE TNV ETILTPETIOUEVOC OYKOG
SeSopévwv". Av tnv Eemepvd, SLOPOBWOTE TOV ETITPETIOPEVO OYKO SESOUEVWV KOl PUBUIOTE TNV €VBEIEN
OYKOG 8E80UEVWV TIOU XPNOLHOTIOOOTE OTO O, 1) AMEVEPYOTIOOTE TO OPLO SESOUEVWV.

EAéyEte T AeSopéva Kivntic:

1 Avoi€te k&molov web browser Kot UTE(TE 0TNV LOTOOEAIS O SLXEIPLONG TNC CUOKEUNC.
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EAANVIK&

2 Evepyoroote ta SeSopeva KvnThG vl TpooBacn oo internet.
EAeyEte Tnv Meplaywyn Aedopevwy:

T MAnpo@opnBelte amod TOV TNAETIUKOWWVIOKO OO TIXPOXO Qv BPIOKECTE O€ TIEPLOXN TIEPLAYWYNG (roaming).
Epdoov Bplokeote, avol€te k&Tolov web browser ko pmelte otnv loTooeNBa Slaxxeiplong.

2 Evepyotoote v eplaywyn dedopévwy yia mpodoBoon oto internet.

E3. MNwg pmopw vor EMaVOPEPW TO router 0TIG EPYOOTACLOKES PUOUICELS;

Evw To router gival evEPYOTIOINPUEVO, TIECTE KL KT OTE TIATNUEVO TO TANKTpo WPS/RESET mou BpiokeTon
OTO Tlow PEPOG ToU router pexpL va Eexvrioet var oavaBooBrivel n evoetlgn LED Power (Tpo@odoaiag). To router
B0 TIPAYUATOTIOTEL XUTOPNTX ETTOVAPOPX OTLC EQYOTTACLAKES PUBPITELG KOl ETTOVEKKIVNON.

Mreite otnv lotooeASo SLOXEIPLONG TOU router yLo Vo EMAVOPEPETE TO router 0TIG EPYOCTAOLOKES PUBUIoELQ
TOou.

E4. Tipymopw va k&vw av EeXXow ToV KwELKO TIPOoRaong otny totooeAida Staxeiplong;

.

Avatpé€te otnv EvotnTa «Xuxvéc Epwtrioeicy>E3 vyl vo EMavO@EPETE TO router 0TIC EPYOOTUOLOKES
PUBPIOELG KO XPNOLOTIO0TE admin Kot WG OVOHOL XPNOTN KL WG KWELKO 1) SNULOUPYHOTE VEO KWBLKO Lot
eloodo.

E5. Tipumopw va k&vw av EeXXow TOV KWELIKO TPOCRAONG 0TO XCUPHATO SIKTUO pou;

O £pYOO0TAOIOKOG KWEIKOC OCUPHATOU SIKTUOU QVOYPAPETAL OTNV ETIKETX TIOU (VO KOAANPEVN TIAVW GTO
router.

Av gxeTe OANGEEL TOV EPYO0TACLOKO KWOIKO aoUppaTou SIKTUOU, UTtelTe oTnv LoTooeASa Sloelplong Tou
router y1ox VoL VoK TAOETE 1) VO ETTOVOPEPETE TOV KWEIKO 00G.

Inueiwon: Mo meploodTepeq MANPOPOPIEG OV TIHETWTILONG TIPOBANUATWY, TTOUPOXKOAOUHE VOTPEETE OTIG «ZUXVEQ
EpwTtrioeig» Tou umdipxouv oty lotooeAiba poG: https://www.tp-link.com.

.

16



Branchement du matériel
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Remarque: les images sont uniqguement a des fins dillustration.
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Frangais

Positionnez les antennes
verticalement.

Remarque: pour certains routeurs, vous
devez d'abord installer les antennes
manuellement.

Insérez la carte SIM dans
l'emplacement prévu jusqu'a ce que
vous entendez un click prouvant que
la carte est bien positionnée.
Allumez le routeur.

Assurez-vous que le voyant LED
Internet &7 est allumé, cela indique
que le routeur est correctement
connecté a Internet. Si ce n'est pas
le cas, merci de bien vouloir vous
reporter a la FAQ > Q2 de ce guide.

Connectez votre appareil au routeur
(en filaire ou en Wi-Fi).

Le SSID (nom du réseau Wi-Fi) et

le mot de passe par défaut sont
imprimés sur I'étiquette collée sur la
face de dessous du routeur.

17



Frangais

Configuration du routeur 4G LTE

1 Veérifiez que votre ordinateur est connecté uniqguement au routeur (en filaire ou en Wi-Fi)

2 Tapez http://tplinkmodem.net ou 192.168.1.1 dans le champ URL d'un navigateur.
Authentifiez vous en utilisant les nom d'utilisateur et mot de passe : admin (en minuscules).
\ous pouvez créer un nouvel identifiant et un nouveau mot de passe pour les futures
authentifications.

3 Suivez les instructions des étapes consécutives du "Quick Setup (Assistant rapide
d'installation)" pour compléter la configuration initiale de votre routeur.

Note: Le routeur 4G peut étre utilisé (ou configuré) en tant que routeur Wi-Fi pour des connexions xDSL/cable (en provenance
d'un modem ou d'une box). Pour obtenir plus d'informations sur ce mode opératoire, consultez le manuel d'utilisation sur www.
tp-link.com/fr.

Questions fréquentes (F.A.Q.)

Q1. Pourquoi je n'accede pas a la page d'authentification?
« Vérifiez que votre ordinateur est paramétré pour obtenir une adresse IP automatiquement.

« \érifiez la saisie correcte de http://tplinkmodem.net ou 192.168.1.1 dans le champ URL de
votre navigateur.

« Utilisez un navigateur différent et essayez a nouveau.
* Redémarrez votre routeur et essayez a nouveau.
» Désactivez puis activez votre carte réseau (Ethernet ou Wi-Fi) et essayez a nouveau.
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Q2. Pourquoije n'accéde pas a internet?
« Vérifiez que votre carte SIM supporte le type de réseau WCDMA 3G ou LTE 4G.
« \érifiez que votre carte SIM est dans une zone de couverture de 'opérateur mobile.

« Vérifiez les connexions locales LAN:
Tapez http://tplinkmodem.net ou 192.168.1.1 dans le champ URL d'un navigateur. Si la fenétre
d'authentification n'apparait pas, consultez la FAQ > Q1 et essayez a nouveau.

« \rifiez les parametres de votre opérateur mobile FAI:
1 Ouvrez une page d'un navigateur et accédez a la page de configuration du routeur.

2 Vérifiez que les parametres fournis par votre FAI sont correctement saisis. Si les parametres sont
incorrects, créez un nouveau profil de connexion avec les parametres corrects.

« Vérifiez les parametres du code PIN:
1 Quvrez une page d'un navigateur et accédez a la page de configuration du routeur

2 Vérifiez sile code PIN est requis (le code PIN par défaut est composé de 4 chiffres, souvent il s'agit
de 0000). Si c'est le cas, saisissez le code PIN correct fourni avec la carte SIM de votre opérateur
mobile (FAI).

« \érifiez la fonction Data limit (limite d'utilisation des données):
1 Quvrez une page d'un navigateur et accédez a la page de configuration du routeur.

2 Vérifiez si la valeur consommation totale de données utilisées excede la valeur consommation
totale de données prévues. Si c'est le cas, corrigez la valeur consommation totale utilisée et fixez
cette valeur a 0, ou désactivez la limitation de consommation de données.

« Vérifiez l'option Data Roaming (itinérence de données):
1 Confirmez aupres de votre opérateur mobile FAI si vous étes dans une zone de service roaming
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(itinérence de données). Si c'est le cas, ouvrez une page d'un navigateur et acceder a la page de
configuration du routeur. (remarque : autoriser litinérence des données sans l'accord de votre FAI
peut provoquer des frais supplémentaires importants.)

2 Activez le service data roaming (itinérance de données) pour acceder a internet.

Q3. Comment réinitialiser le routeur a ses parameétres usine?

* Le routeur étant sous tension, appuyez sur le bouton WPS/RESET a l'arriere du routeur et ce
jusqu'a ce que le témoin lumineux d'alimentation clignote. Le routeur se réinitialise et redémarre
automatiquement.

» Accédez a la page de configuration du routeur pour le réinitialiser aux parametres d'usine dans le
menu System tools (outils systeme).

Q4. J'ai oublié le mot de passe d'authentification pour accéder a la page de
configuration du routeur?

» Consultez la FAQ>Q3 pour réinitialiser le routeur a ses parametres par défaut et utilisez les nom
d'utilisateur et mot de passe : admin (en minuscules). Vous pouvez créer un nouvel identifiant et
un nouveau mot de passe pour les authentifications futures.

Q5. J'ai oublié le mot de passe de la connexion Wi-Fi?

* Le SSID (nom du réseau Wi-Fi) et le mot de passe par défaut sont imprimés sur l'étiquette collée
sur la face de dessous du routeur.
* Sivous avez modifié le mot de passe Wi-Fi par défaut, accédez a la page de configuration du
routeur pour le récupérer ou créer un nouveau mot de passe Wi-Fi.
Note: Pour obtenir de l'aide supplémentaire, veuillez consulter la section FAQ sur: https://www.tp-link.com/fr.
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Connessione Hardware

Nota: le illustrazioni sono solo dimostrative.

N

Posizionate le antenne verticalmente.
Nota: in alcuni router dovete innanzitutto
installare manualmente le antenne.

Inserite la SIM card nello slot finche
faclic.

Accendete il router.

Assicuratevi che il LED Internet &/
sia acceso, ad indicare che il router
e connesso ad Internet. Se non e
acceso, consultate la FAQ > Q2 di
questa guida.

Navigate in Internet!

Connettete il vostro dispositivo al
router (cablato o wireless).

SSID e password di default sono
stampati sull'etichetta presente
sotto il router.
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Personalizzate il Router 4G LTE
1 Assicuratevi che il vostro computer sia connesso al router (via cavo o wireless).

2 Immettete http://tplinkmodem.net 0 192.168.1.1 nella barra degli indirizzi del web browser.
Accedete alla pagina di login della gestione web: usate admin come username e password
di default o create una nuova password per il login.

3 Seguite passo passo le istruzioni della pagina di Quick Setup per completare la
configurazione iniziale.

Nota: Il router pud anche essere usato (o configurato) in modalita wireless router per connessioni broadband/Ethernet. Per
maggiori informazioni, fate riferimento alla Guida Utente che trovate in www.tp-link.com/it.

FAQ (Domande Frequenti)

Q1. Cosa posso fare se non appare la pagina di login?

« Verificate che il computer possa ottenere automaticamente un indirizzo IP dal router.

« Verificate che http://tplinkmodem.net 0 192.168.1.1 sia stato immesso correttamente nella
barra degli indirizzi del web browser.

 Usate un altro web browser e riprovate.
* Riavviate il router e riprovate.
« Disabilitate e riabilitate I'adattatore di rete e riprovate.
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Q2. Cosa posso fare se non riesco a navigare in internet?

« Verificate che la vostra SIM card sia LTE o WCDMA.

« Verificate che la vostra SIM card sia in una zona coperta dal vostro ISP.
« Verificate che la vostra SIM card abbia credito sufficiente.

« Controllate la connessione LAN:

Immettete http://tplinkmodem.net o0 192.168.1.1 nella barra degli indirizzi del web browser. Se
non appare la pagina dilogin, consultate la FAQ > Q1 e riprovate.

« Verificate i parametri dl vostro ISP:
1 Aprite un web browser e fate login alla pagina di gestione web.

2 Verificate che i parametri forniti dal vostro ISP siano stati immessi correttamente. Se i parametri
non sono corretti, create un nuovo profilo con i parametri corretti.

« Verificate le impostazioni del PIN

1 Aprite un web browser e fate login alla pagina di gestione web.

2 Verificate se viene richiesto il PIN. Se viene richiesto, immettete il PIN fornitovi dall'lSP.
 Controllate la Limitazione Dati:

1 Aprite un web browser e fate login alla pagina di gestione web.

2 Verificate se i dati totali usati superano il totale consentito. Se e cosi, modificate il totale
consentito e impostate i dati totali usati su 0, o disabilitate il limite dati.

 Controllate i Dati Mobili:
1 Aprite un web browser e fate login alla pagina di gestione web.
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2 Abilitate i dati mobili per laccesso a internet.
* Controllate il Roaming Dati:

1 Verificate se il vostro ISP € in una zona con servizio roaming. Se lo &, aprite un web browser e fate
login alla pagina di gestione web.

2 Abilitate il roaming dati per l'accesso a internet.

Q3. Come posso riportare il router alle impostazioni di fabbrica di default?

» Conilrouter acceso, premete il tasto WPS/RESET posto nel pannello posteriore del router fino a
quando il LED Power comincia a lampeggiare. Il router si resettera e riavviera automaticamente.

« Fate login alla pagina di gestione web del router per riportarlo alle impostazioni di fabbrica di
default.
Q4. Cosa posso fare se ho dimenticato la password della pagina di gestione web?
» Consultate la FAQ > Q3 per resettare il router e usate admin come username e password,
oppure create una nuova password per il login.
Q5. Cosa posso fare se ho dimenticato la password wireless?

 La password wireless di default & stampata sull'etichetta presente sotto al router.

* Se la password wireless di default e stata modificata, fate login alla pagina di gestione web del
router per recuperare o resettare la password.

Nota: Per maggiori informazioni sulla risoluzione dei problemi, consultate le FAQ nel sito web: https://www.tp-link.com/.
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Ligar o Hardware

Nota: As imagens sdo apenas demonstrativas.

~ W

Portugués

Posicione as antenas
verticalmente.

Nota: Em alguns routers é necessério
instalar as antenas manualmente, antes de
usar.

Insira o cartdo SIM na ranhura
para cartdes até ouvir o som de
um click.

Ligue o Router.

Garanta que o LED da Internet
ZJ estd ligado, indicando o
sucesso da conexdo. Caso ndo
esteja, por favor verifique FAQ >
Q2 neste guia.

Disfrute da Internet!
Ligue o seu dispositivo ao Router (via
cabo de rede ou por Wi-Fi).
O SSID e senhas predefinidas estéo
impressas na etiqueta na base do
Router.
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Personalizar o Router 4G LTE

1 Certifique-se que o seu computador esta ligado ao Router (via cabo de rede ou por Wi-Fi).

2 Introduza http://tplinkmodem.net ou 192.168.1.1 na barra de enderecos do seu Navegador
Web. Conforme a pagina atual de login: utilize por defeito admin no campo de Nome de
Utilizador (username) e password ou crie uma nova password para Inicio de sessao.

3 Siga as instrugdes passo-a-passo do Quick Setup (Guia Rapido de Configuragao) para
completar a configuragéo inicial.

Nota: O router podera ser igualmente utilizado (ou configurado) em modo Router Wireless para ligagdes ADSL/Cabo. Para
mais informagdes, consulte o Guia de Utilizador em www.tp-link.com/pt.

FAQ(Preguntas Frequentes)

Q1. O que poderei fazer se a pagina de login ndo estiver disponivel?

« Verifique se o seu dispositivo esta configurado para obter um enderego IP automaticamente a
partir do Router.

« Verifique se introduziu corretamente o enderego http://tplinkmodem.net ou http://192.168.1.1
no seu Navegador Web.

« Utilize outro Navegador Web e tente novamente.
* Reinicie o seu Router e tente novamente.
» Desative e de seguida ative a interface de rede do seu computador e tente novamente.
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Q2. O que fazer caso nao consiga aceder a internet?
« Certifique-se que o seu cartao SIM é compativel com redes LTE ou WCDMA.
« Certifique-se que o seu cartao SIM estd numa area de rede do seu ISP.
« Certifique-se que o seu cartao SIM tem crédito suficiente para usufruir do seu servigo de dados.
« Verifique a ligacdo de LAN:

Introduza o enderego http://tplinkmodem.net ou 192.168.1.1 na barra de enderecos do seu
Navegador Web. Se a pagina de Login nao for exibida, consulte o FAQ > Q1 e tente novamente.

« Verifique os parametros do seu ISP:
1 Utilize um Navegador Web e faga o Login na pagina Web de gestao do produto.

2 Verifigue se os parametros fornecidos pelo seu ISP estédo corretamente introduzidos. Se os
parametros estiverem incorretos, crie um novo perfil com os parametros corretos.

« Verifique as configuragdes do PIN:

1 Utilize um Navegador Web e faga o Login na pagina Web de gestao do produto.

2 Verifique se o PIN é requisitado. Se sim, introduza o PIN correto fornecido pelo seu ISP.
« Consulte o Limite de Dados:

1 Utilize um Navegador Web e faga o Login na pagina Web de gestao do produto.

2 Verifique se o total de dados utilizados excede a quota permitida. Se sim, corrija o valor da
quota permitida e defina o valor do total de dados utilizados para 0, ou desative o limite de
dados.

« Verifique os dados Moveis:
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1 Utilize um Navegador Web e faga o Login na pagina Web de gestdo do produto.

2 Ative os dados méveis para aceder a internet.

* Verifique as definicbes de Roaming de Dados:

1 Confirme com o seu ISP se estd numa zona de servico Roaming. Se sim, utilize um Navegador
Web e faga o Login na pagina Web de gestédo do produto.

2 Ative os dados em Roaming para aceder a internet.

Q3. Como repor as definicdes de fabrica do Router?

» Com o Router ligado, pressione o botdo WPS/RESET na parte traseira do router até o LED Power
comegar a piscar. As configuragdes seréo repostas e o router ira reiniciar automaticamente.

* Inicie a sessdo na pagina Web de gestdo do Router e reponha as defini¢des de fabrica.

Q4. O que fazer caso tenha perdido a senha da interface web de gestédo?

» Consulte 0 FAQ > Q3 para repor as definicbes do Router e utilize admin nos campos username
e password ou crie uma nova password para iniciar a sessao.

Q5. O que fazer caso tenha perdido a senha da rede Wi-Fi?
» A senha Wi-Fi prefefinida esta impressa na etiqueta na base do Router.

» Se a senha predefinida tiver sido alterada, inicie a sesséo na pagina Web de gestéo do router
por forma a obter ou repor a senha da rede Wi-Fi.

Nota: Para suporte adicional, por favor consulte o FAQ no nosso Website: https://www.tp-link.com/pt.
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Laitteiston kytkeminen
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Huomio: Kuvat ovat vain havainnollistamistarkoitusta varten.

M~ W

Suomi

Aseta antennit pystysuoraan.
Huomio: Joidenkin reitittimien antennit
taytyy asentaa ensin kasin.

Aseta SIM-kortti paikoilleen siten,
etta kuulet napsahduksen.

Kytke reititin paalle.

Varmista, ettd Internet LED 2/ on
péaalla, mika kertoo reitittimelld olevan

yhteys Internetiin. Jos se ei ole, lue
UKK (FAQ) > K2 tasta oppaasta.

@ Nauti Internetista!l

Kytke laite reitittimeen (langallisesti
tai langattomasti).

Oletus-SSID ja -salasana on
painettu reitittimen pohjaan
limattuun tuotetarraan.
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4G LTE -reitittimen mukauttaminen
1 Varmista, ettéa tietokone on kytketty reitittimeen (langallisesti tai langattomasti).

2 Kirjoita internetselaimen osoiteriville http://tplinkmodem.net tai 192.168.1.1.
Verkonhallinnan todelliseen kirjautumissivuun perustuen: kayta seka kayttajatunnuksena
ettd salasanana oletusarvoa admin tai kirjaudu luomalla uusi salasana.

3 Suorita ensiasennus loppuun noudattamalla Quick Setup (Pika-asennus) -sivun
vaiheittaisia ohjeita.

Huomautus: Reititinta voidaan my&s kayttaa (tai maarittaa) langattoman reitittimen tilassa ADSL/kaapelilitannaille. Lisatietoja

on osoitteessa www.tp-link.com olevassa kéayttboppaassa.

FAQ (usein kysytyt kysymykset)

K1.Mita voin tehd4, jos kirjautumissivu ei avaudu?
* Tarkista, etta tietokone on maaritetty hankkimaan IP-osoitteen automaattisesti reitittimelta.
* Tarkista, etté internet-selaimessa lukee http://tplinkmodem.net tai 192.168.1.1.
» Kayta toista Internet-selainta ja yrita uudelleen.
» Kaynnista reititin uudestaan ja yrita uudelleen.
* Poista aktiivinen verkkosovitin kdytosta ja ota se taas kayttoon ja yrita sitten uudelleen.

K2.Mita voin tehda, jos en pysty kayttamaan internetia?
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« Tarkista, ettd SIM-kortti on LTE- tai WCDMA-kortti.

« Tarkista, ettd SIM-kortti on operaattorin kuuluvuusalueella.

« Tarkista, etté SIM-Kkortilla on riittévista katetta.

 Tarkista LAN-yhteys:

Kirjoita internetselain osoiteriville http://tplinkmodem.net tai 192.168.1.1. Jos kirjautumissivu ei
avaudu, katso kohdasta FAQ > K1 ja yrita sitten uudelleen.

« Tarkista operaattorin parametrit:
1 Avaa internetselain ja kirjaudu internethallintasivulle.

2 Tarkista, etta operaattorin antamat parametrit on syo6tetty oikein. Jos parametrit ovat virheelliset,
luo uusi profiili oikein parametrein.

 Tarkista PIN-koodiasetukset:

1 Avaa internetselain ja kirjaudu internethallintasivulle.

2 Tarkista, tarvitaanko PIN-koodia. Jos tarvitaan, anna operaattorin antama PIN.
« Tarkista tiedonsiirtorajoitus:

1 Avaa internetselain ja kirjaudu internethallintasivulle.

2 Tarkista, ylittaako kaytetyn datayhteyden kokonaismaara kokonaiskiintion. Jos ylittaa,
korjaa kokonaiskiintit ja aseta kaytetyn datayhteyden kokonaismaara nollaksi tai poista
tiedonsiirtorajoitus kaytosta.

« Tarkista mobiilidatayhteys:
1 Avaa internetselain ja kirjaudu internethallintasivulle.
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2 Ota mobiilidatayhteys kayttoon paéstaksesi internetiin.
* Tarkista operaattorin kuuluvuusalue:

1 Tarkista operaattorilta, oletko kuuluvuusalueella. Jos olet, avaa internetselain ja kirjaudu
internethallintasivulle.

2 Ota mobiilidatayhteys kayttdon paastaksesi internetiin.

K3.Miten palautan reitittimen tehdasasetuksiin?

* Paina reitittimen ollessa paalla takapaneelissa olevaa WPS/RESET-painiketta, kunnes virran
merkkivalo alkaa vilkkua. Reititin palauttaa asetukset ja kdynnistyy uudelleen automaattisesti.

* Kirjaudu reitittimen verkonhallintasivulle ja palauta reititin tehdasasetuksiin.

K4.Mita voin tehda, jos olen unohtanut verkonhallintasivun salasanan?
 Katso kohdasta FAQ > K3 reitittimen palauttamiseksi ja kdyta seka kayttajatunnuksena etté
salasanana oletusarvoa admin tai kirjaudu luomalla uusi salasana.
K5.Mita voin tehd4, jos unohdan langattoman verkon salasanan?

» Langattoman verkon oletussalasana on painettu reitittimen tuotekilpeen.

» Jos langattoman verkon oletussalasana on vaihdettu, kirjaudu reitittimen verkkohallintasivulle ja
palauta tai nollaa salasana.

Huomautus: Lis&a vianmaaritysapua on FAQ:ssa sivustollamme https://www.tp-link.com.
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Verbind de hardware
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Let op: Afbeeldingen zijn enkel ter demonstratie en kunnen afwijken.

o

S~ W

Nederlands

Zet de antennes rechtop.

Let op: Op sommige routers moeten de
antennes handmatig worden aangesloten.
Plaats de SIM kaart in het slot totdat
u een klik hoort.

Schakel de router in.

Let op; Wanneer de Internet LED &/
brandt is de router succesvol met het
internet verbonden. Zo niet, kijk dan
in de FAQ > Q2 van deze gids

@ Geniet van het internet!

Verbind uw apparaten met de
router (bedraad of draadloos).

Het standaard SSID en
wachtwoord staan afgedrukt op
de product sticker die zich op de
onderkant van uw router bevindt.
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Pas de 4G LTE router aan

1 Wees er zeker van dat uw computer verbonden is met de router (bedraad of draadloos).

2 Voer in een adresbalk van een web browser http://tplinkmodem.net of 192.168.1.1 in.
Gebasseerd op het werkelijke web beheerders login pagina: gebruikt u het standaard admin
voor zowel de gebruikersnaam en het wachtwoord of creér een nieuw wachtwoord om in te
loggen.

3 Volg de stap-voor-stap instructies op de Snelle Installatie pagina om de initiele configuratie
te voltooien.

Opmerking: De router kan ook gebruikt (of geconfigureerd) worden als draadloze router modus voor ADSL/Kabel
verbindingen. Voor meer informatie, raadpleeg de gebruikershandleiding op www.tp-link.com.

FAQ (Veelgestelde vragen)

Q1. Wat kan ik doen als de login pagina niet verschijnt?

« Verifiéer dat de computer ingesteld staat op automatisch een IP adres laten toewijzen van de
router

* Verifiger dat http://tplinkmodem.net of 192.168.1.1 correct is ingevoerd in de web browser.
» Gebruik een andere web browser en probeer het opnieuw.

* Herstart uw router en probeer het opnieuw.

» Schakel de actieve netwerkadapter uit en daarna weer in en probeer het opnieuw.
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Q2. Wat kan ik doen als ik geen toegang tot het internet heb?
« Verifiéer dat uw SIM kaart een LTE of WCDMA kaart is.
« Verifiéer dat uw SIM kaart in uw ISP service gebied is.
« Verifiger dat uw SIM kaart voldoende tegoed heeft.
» Controleer uw LAN verbinding:

Voer http://tplinkmodem.net of 192.168.1.1 in in de adresbalk van een web browser. Wanneer
de login pagina niet verschijnt, raadpleeg dan FAQ > Q1 en probeer het daarna opnieuw.

« Controleer uw ISP parameters:
1 Open een web browser en log in op de webconfiguratie pagina.

2 Verifiéer of de parameters voorzien door uw ISP correct zijn ingevoerd. Wanneer de parameters
niet correct zijn, creér een nieuw profiel met de juiste parameters.

» Controleer de PIN instellingen:

1 Open een web browser en log in op de webconfiguratie pagina.

2 Verifier of PIN vereist is. Zo ja, voer dan de juiste PIN in voorzien door uw ISP.
« Controleer het Data Limiet:

1 Open een web browser en log in op de webconfiguratie pagina.

2 Verifiéer of het totaal verbruikte data de totale toelage overschrijdt.Zo ja, verbeter de totale
toelage en stel het totaal verbruikte data in op O, of schakel data limiet uit.

« Controleer de Mobiele Data:
7 Open een web browser en log in op de webconfiguratie pagina.
2 Schakel de mobiele data in om toegang te krijgen tot het internet.
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* Controleer Data Roaming:

1 Bevestig met uw ISP of u in een roaming service gebied bent. Indien u dat bent, open een web
browser en log in op de webconfiguratie pagina.

2 Schakel data roaming in om toegang te krijgen tot het internet.

Q3. Hoe kan ik de router herstellen naar zijn fabrieksinstellingen?

* Met de router ingeschakeld, houdt de WPS/RESET knop op het achter paneel van de router
ingedrukt totdat de Power LED begint te knipperen. De router zal gereset worden en automatisch
herstarten.

» Login op de webconfiguratie pagina van de router om de router te herstellen naar zijn
fabrieksinstellingen.
Q4. Wat kan ik doen als ik mijn wachtwoord van de webconfiguratie pagina
vergeten ben?

» Raadpleeg FAQ > Q3 om de router te herstellen naar de fabrieksinstellingen en gebruik admin
voor zowel de gebruikersnaam en het wachtwoord of cre€er een nieuw wachtwoord om in te
loggen.

Q5. Wat kan ik doen als ik mijn draadloze wachtwoord vergeten ben?
» Het standaard draadloze wachtwoord staat afgedrukt op de product sticker van de router.
* Als het standaard draadloze wachtwoord gewijzigd is, log in op de router's webconfiguratie
pagina om uw wachtwoord te achterhalen of om uw wachtwoord te herstellen.
Opmerking: Voor meer probleemoplossingen, raadpleeg de FAQ op onze website: https://www.tp-link.com.
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Anslut hardvara

1 Placera antennerna vertikalt.
Obs! For vissa routrar behover du forst
installera antennerna manuellt.
2 SattiSIM-kortet i kortplatsen tills du
hor ett Klick.
Sla pa routern.
Se till s& att internetlampan &
&r pa, sé att du vet att routern &r
ansluten till internet. Ar den inte det,

se fraga 2 i den har guidens vanliga
fragor.

@ Njut av Internet!

G 2 Anslut enheten till routern
(Tradbundet eller tradlost).
Standard SSID och I6senord star

Obs! Bilderna ar endast avsedda fér demonstration. pa produktetiketten pa routerns
undersida.
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Konfigurera 4G LTE-routern
1 Setill att datorn &r ansluten till routern (via tradbundet eller tradlost).

2 Ange http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 i adressfaltet i en webblasare. Baserat
pa den aktuella webbhanteringsinloggningssida: anvanda standard admin for bade
anvandarnamn och I6senord eller skapa ett nytt I6senord for att logga in.

3 Folj steg-for-steg-instruktioner pa Quick Setup (snabbinstalining) for att slutfora den forsta
konfigurationen.

Obs: Routern kan dven anvandas (eller konfigureras) i tradlos router lage for ADSL / Kabelanslutningar. Fér mer mer
information, se anvandarhandboken pa www.tp-link.com.

VANLIGA FRAGOR

Q1. Vad kan jag géra om inloggningssidan inte visas?
 Kontrollera att datorn &r installd pa att erhéalla en IP-adress automatiskt fran routern.
 Kontrollera att http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 ar korrekt i webblasaren.
* Anvand en annan webblasare och férsok igen.
* Starta din router och férsok igen.
* Inaktivera och sedan aktivera det aktiva natverksadaptern och forsok igen.

Q2. Vad kan jag gdra om jag inte kan ansluta till internet?
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Svenska
 Kontrollera att SIM-kortet &r en LTE eller WCDMA-kort.

« Kontrollera att SIM-kortet &r i ISP: s serviceomrade.

 Kontrollera att SIM-kortet har tillracklig kredit.

» Kontrollera LAN-anslutning:

Ange http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 i adressfaltet i en webblédsare. Om
inloggningssidan inte visas, se FAQ > Q1 och sedan férsotka igen.

« Kontrollera ISP parametrar:
1 Oppna en webblasare och logga in p& webbhanteringssidan.

2 Kontrollera parametrarna som tillhandahalls av internetleverantéren har skrivits in korrekt. Om
parametrarna ar felaktiga, skapa en ny profil med ratt parametrar.

» Kontrollera PIN-instéliningar:

1 Oppna en webblasare och logga in p& webbhanteringssidan.

2 Kontrollera om PIN krévs. Om det &r, ange ratt PIN-kod frén din internetleverantor.
« Kontrollera Data Limit:

1 Oppna en webblasare och logga in pa webbhanteringssidan.

2 Kontrollera att den totala anvanda data inte dverstiger den totalt tilldtna. Om s& &r fallet, &ndra
den totalt anvanda data till O, eller inaktivera datagransen.

« Kontrollera mobil data:

1 Oppna en webblasare och logga in p& webbhanteringssidan.
2 Aktivera mobil data for att komma at internet.
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Svenska
* Kontrollera Data Roaming:

1 Kontrollera med din internetleverantdr om du &r i ett roamingtjanst omrade. Om du &r, dppna en
webblasare och logga in pa webbhanteringssidan.

2 Aktivera dataroaming att ansluta till internet.

Q3. Hur aterstéller man routern till fabriksinstéliningarna?

» Med routern paslagen, tryck och hall WPS/RESET-knappen pa baksidan av routern tills
stromlysdioden borjar blinka. Routern kommer automatiskt att aterstélla och starta om.

* Logga in pa routerns webb granssnitt och aterstall routern till fabriksaterstallningar.

Q4. Vad kan jag gora om jag glémmer I6senordet fér webbhanteringssidan?
» Se FAQ > Q3 att aterstalla routern och anvand admin for bade anvandarnamn och I6senord eller
skapa ett nytt I6senord for att logga in.
Q5. Vad kan jag géra om jag glommer mitt tradlésa natverk I6senord?

* Standard tradltsa I6senord star pa produktetiketten av routern.

» Om standard tradldsa I6senordet har andrats, logga in pa routerns webbhanteringssida for att
hamta eller aterstalla ditt Idsenord.

Obs! Mer felsokning hjélp, se FAQ pa var hemsida: https://www.tp-link.com.
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Norsk

Koble til maskinvare

1 Plasser antennene vertikalt.
Merk: For noen rutere ma du installere
antennene manuelt fgrst.

Sett inn SIM-kortet i sporet inntil
du harer et klikk.

Sla pa ruteren.

Péase at internett-LED-lampen
2 lyser, siden dette viser at
ruteren er koblet til internett.
Hvis den ikke lyser, ser du i
Vanlige spgrsmal > S2 i denne
veiledningen.

Nyt Internett-tilgangen!
Koble enheten til ruteren (kablet
eller tradlgst).

Standard SSID og passord er trykt

Merk: Bildene er kun til demonstrasjon. pat produktmerket pa undersiden av
ruteren.
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Norsk

Tilpass 4G LTE-ruteren

1 Serg for at datamaskinen er koblet til ruteren (kablet eller tradlgst)

2 Skrivinn http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 i adresselinjen i en nettleser. Basert pa
faktisk innloggingsside for administrasjonssiden: Bruk standard brukernavn/passord admin
eller opprett et nytt passord for & logge inn.

3 Folginstruksjonene trinn for trinn i Quick Setup-siden for & fullfere
fgrstegangskonfigurasjonen.

Merk: Ruteren kan ogsa brukes (konfigureres) i tradlgs rutermodus for ADSL/kabel-tilkoblinger. Du finner mer informasjon i
brukerhandboken pa www.tp-link.com.

FAQ (vanlige spgrsmal)

S1.Hva gjer jeg dersom innloggingssiden ikke vises?
* Kontroller at datamaskinen er konfigurert til &8 motta IP-adresse automatisk fra ruteren.
* Kontroller at http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 er riktig skrevet inn i nettleseren.
» Bruk en annen nettleser og prgv igjen.
« Start ruteren pa nytt og prev igjen.
» Deaktiver og deretter aktiver nettverksadapteret pa nytt, og prev igjen.
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Norsk

S2.Hva gjer jeg dersom jeg ikke klarer & koble meg til Internett?

« Kontroller at SIM-kortet er et LTE- eller WCDMA-kort.

* Kontroller at SIM-kortet befinner seg i et omrade hvor Internettleveranderen din har dekning.
« Kontroller at SIM-kortet ditt har tilstrekkelig saldo.

 Sjekk LAN-tilkoblingen:

Skriv inn http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 i adresselinjen i en nettleser. Hvis
innloggingssiden ikke vises, kan du se Vanlige spgrsmal > S1 og deretter preve pa nytt.

* Sjekk ISP-parametrene:
1 Apne en nettleser og logg inn p& administrasjonssiden.

2 Kontroller at parametrene fra Internettleverandgren er skrevet riktig inn. Hvis parametrene er feil,
oppretter du en ny profil med riktige parametre.

« Kontroller PIN-innstillingene:
1 Apne en nettleser og logg inn p& administrasjonssiden.

2 Sjekk at PIN er pakrevd. Hvis du har fatt informasjonen av din Internettleverander, skriver du inn
denne.

 Sjekk datagrensen:
1 Apne en nettleser og logg inn p& administrasjonssiden.

2 Kontroller om totale data brukt overskrider maksgrensen for data. Hvis det gjar det, korrigerer
du totalgrensen for tillatt data og stiller inn totale data brukt til O, eller deaktiverer datagrensen.

 Sjekk mobildata:
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Norsk
1 Apne en nettleser og logg inn p& administrasjonssiden.
2 Aktiver mobildata for & fa tilgang til Internett.
* Sjekk innstillingene for Dataroaming:

1 Sjekk med Internettleverandgren din om du befinner deg i et roamingomrade. Hvis du gjer det, kan
du &pne en nettleser og logge inn pa administrasjonssiden.

2 Aktiver dataroaming for a fa tilgang til Internett.

S3.Hvordan gjenopprette ruteren til fabrikkinnstillingene?

* Med ruteren paslatt, trykker og holder du WPS/RESET-knappen inne pa baksiden av ruteren,
inntil stremlampen begynner a blinke. Ruteren vil gjenopprettes og omstartes automatisk.

* Logg inn pé ruterens administrasjonsside for & gjenopprette ruteren til fabrikkinnstillinger.
S4.Hva gjer jeg dersom jeg glemmer passordet for administrasjonssiden?

* Se Vanlige spgrsmal > S3 for a gjenopprette og bruke standard brukernavn/passord admin eller
opprette et nytt passord for & logge inn.

S5.Hva gjar jeg dersom jeg glemmer tradlgst nettverk-passordet?

» Standard tradlgst passord er trykt pa produktmerket pa undersiden av ruteren.

* Hvis standard tradlgst passord har blitt endret, logger du inn pa ruterens administrasjonsside for
a finne eller tilbakestille passordet.

Merk: For mer feilsgkingshjelp kan du se Vanlige spgrsmal-sidene pa nettsiden var: http://www.tp-link.com.
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Dansk

Tilslut hardwaren

-

Placér antennerne lodret.

Bemeaerk: Pa visse routere skal du ferst
installere antennerne manuelt.

2 Skub SIM-kortet ind i porten, indtil du
harer et klik.

Teend for routeren.

4 Sgrg for, at internet-LED-lampen &
lyser, sa du ved, at routeren er
forbundet til internettet. Hvis den ikke
ger, henviser vi dig til spgrgsmal 2 pa
FAQ-siden i denne vejledning.

w

o[ .
1+ 1 1+ .
Hp ' @ Nyd internettet!
Tilslut enheden til routeren (kabel
eller tradlgst).
Standard SSID og adgangskode
Bemeerk: Billederne er kun til illustration. er trykt pé etiketten i bunden af

routeren.
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Dansk

Tilpas 4G LTE-routeren

1 Serg for at computeren er forbundet til routeren (via kabel eller tradlgst).

2 Indtast http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 i adresselinjen i webbrowseren. Baseret pa
den faktiske loginside for administration: Brug admin til bade brugernavn og adgangskode,
eller opret en ny adgangskode for at logge ind.

3 Folg trin for trin instruktionerne pa siden Quick Setup (hurtig opsaetning) for at fuldfgre den
indledende konfiguration.

Bemeerk: Routeren kan ogsa bruges (eller konfigureres) som tradlgs router til ADSL/kabel-forbindelser. For mere information
henvises til brugervejledningen pa www.tp-link.com.

OFTE STILLEDE SP@RGSMAL

Sp1. Hvad kan jeg gere hvis loginside ikke vises?

« Kontroller, at computeren er indstillet til automatisk at hente en IP-adresse fra routeren.
« Kontrollér at http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 er indtastet korrekt i browseren.
* Brug en anden browser, og prav igen.

* Genstart din router, og prav igen.

« Deaktiver, og aktiver derefter det aktive netvaerkskort, og prav igen.

Sp2. Hvad kan jeg gare, hvis jeg ikke kan fa adgang til internettet?
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Dansk

« Kontroller, at SIM-kortet er et LTE- eller WCDMA-kort.
 Kontroller, at SIM-kortet er indenfor internetudbyderens omrade.
« Kontroller, at SIM-kortet har tilstraekkelig kredit.

« Kontroller LAN-forbindelsen:

Indtast http://tplinkmodem.net eller 192.168.1.1 i adresselinjen i webbrowseren. Hvis loginsiden
ikke vises, henvises til Ofte stillede spergsmal > Sp1. Prav derefter igen.

« Tjek din internetudbyders parametre:
1 Abn en webbrowser, og log pa administrationssiden.

2 Kontrollér at parametrene fra din internetudbyder er korrekt udfyldt. Hvis parametrene er forkerte,
skal du oprette en ny profil med de rigtige parametre.

 Kontrollér PIN-kodeindstillingerne:
1 Abn en webbrowser, og log pa administrationssiden.

2 Kontrollér om PIN-koden er pakraevet. Hvis den er, skal du indtaste den korrekte PIN-kode, som du
har faet af din internetudbyder.

 Kontroller datagraensen:
1 Abn en webbrowser, og log pad administrationssiden.

2 Kontroller om samlet data brugt overstiger de samlede udgifter. Hvis den ggr det, skal de
samlede udgifter og seettet af samlet data brugt til O, eller deaktivér datagraensen.

« Kontroller mobil data:
1 Abn en webbrowser, og log pa administrationssiden.
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Dansk
2 Aktiverer mobildata for adgang til internettet.
» Kontroller dataroaming:

1 Bekraeft med din internetudbyder, om du er i et roaming-serviceomrade. Hvis du er skal du abne
en webbrowser og logge pa& administrationssiden.

2 Aktiverer dataroaming for adgang til internettet.
Sp3. Hvordan gendanner man routeren til dens fabriksindstillinger?

* Mens routeren er teendt, skal du trykke pa WPS/RESET-knappen pa bagpanelet af routeren og
holde den nede, indtil lysdioden for strgm begynder at blinke.

* Log pa routerens administrationsside for at gendanne routeren til fabriksindstillingerne.
Sp4. Hvad kan jeg ggre, hvis jeg glemmer adgangskoden til administrationssiden?
* Se Ofte stillede spargsmal > Sp3 om at genoprette routeren, og brug admin til bade brugernavn
og adgangskode, eller opret en ny adgangskode til at logge pa med.
Sp5. Hvad kan jeg gere, hvis jeg glemmer min adgangskode til det tradl@se netveerk?

« Standard tradlgs adgangskode er trykt pa routerens etiket.

* Hvis den tradlgse adgangskode er blevet eendret, sa log péa routerens administrationsside for at
hente eller nulstille din adgangskode.

Bemaerk: For mere hjeelp til fejifinding, se Ofte stillede spgrgsmal pa vores hiemmeside: https://www.tp-link.com.
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Deutsch

Sicherheitsinformationen

« Halten Sie das Gerét fern von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer oder sehr warmen Umgebungen.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat auseinanderzunehmen oder zu manipulieren.

« Verwenden Sie kein beschédigtes Ladegerat oder USB-Kabel, um Ihren Akku zu laden.

« Verwenden Sie ausschlieBlich das empfohlene Ladegerat.

* Betreiben Sie das Geréat nur an Orten, wo dies erlaubt ist.

« Der Adapter muss in eine Steckdose nah am Gerét gesteckt werden und leicht zuganglich sein. . .

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Geréat betreiben. Bei unsachgemaBer Verwendung kénnen wir nicht
garantieren, dass keine Unfalle oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerat pfleglich und auf eigene Gefahr.

3 Jahre eingeschrankte Produktgarantie von TP-Link

Nur fur Original-TP-Link-Produkte. . )

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.
BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE HILFESTELLUNGEN
ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND KONDITIONEN.

TP-Link garantiert flr einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-Link-Geraten hinsichtlich Funktion und
Materialverarbeitung, normale Benutzung vorausgesetzt, tiber einen Zeitraum von 3 Jahren ab Kauf durch den Endverbraucher.

English

Safety Information

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

« Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

« Do not use any other chargers than those recommended.

« Do not use the device where wireless devices are not allowed. .

« Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no accidents or
damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk.
TP-Link Three Years Limited Product Warranty

For TP-Link Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS

THAT VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH ARE

EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original packaging against



defects in materials and workmanship when used normally in according with TP-Link's guidelines for a
period of THREE YEARS form the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Espaiiol:

Informacién de Seguridad

» Mantenga el dispositivo fuera del agua, fuego, humedad o entornos calurosos.

* No intente desmontarlo, repararlo o modificar el dispositivo. _

* No utilice para cargar el dispositivo cargadores o cables USB dafiados.

« No utilice cualquier otro cargador diferente al recomendado. ) .

« No utilice el dispositivo donde los dispositivos inalambricos no estan permitidos

« Eladaptador debe ser instalado cerca del equipo y en un lugar de facil acceso. i .

Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el dispositivo esté funcionando. No nos
haremos responsables de posibles dafios o accidentes que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del
dispositivo. Por favor utilice este producto de manera correcta y bajo su propia responsabilidad.

Garantia limitada de 3 afios para productos de TP-Link

Sélo para productos que porten la marca TP-Link. )

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE
OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS

EN ELLA SON EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido en la caja original contra defectos
en los materiales y mano de obra bajo condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-Link por un
periodo de TRES ANOS desde la fecha original de compra en la tienda por parte del usuario final adquiriente.

EAANVik&
MAnpo@opieg AcpaAeing

. NFO(‘UﬂO‘[S TN OUOKEUN HOKPLGL OTTO VEPO, pTLY, UYPooia r LE0T& IEPIBGANOVTOL i

* Mnv eTtixelpnoete va anqouvot%io)}ovr]cats, ETIOKEUGOETE ) TPOTIOTOWOETE Tr) CUCKEUT). i

* Av o @opToTnG i To kahwSLo USB €xouv urtooTel BAGRN, PNV TO XPNOLOTIOWOETE Yot OPTION TNG CUCKEUNG.
* Not pn xpnotgotoLoete GAAOUG POPTIOTEG EKTOG ATIO TOUG CUVIO TWHEVOUG.

« Not pn XpnotHOoTIO|OETE T CUOKEUT GE HEPN OTIOU OTOyOPEVETAIL N XPr 0N XCUPHOTWY CUCKEUWV.

* TO TPOPOSOTIKG B TIPETIEL VXX OUVEEBEL KOVTA OTN GUOKEUN KOl VX ELVOL EUKOAX TIDOGBAGLLIO.

MopokahoUpe SLBAOTE Ko AKOAOUBIOTE TIC TP ATIAVW TIANPOPOPIES AOPAAEIOG KOTA TN XPrioN TNG
OUOKeUNG. Aev pmopoupe Vo oG eyyunBoupe OTL 8ev o UTIAPEOUV OTUXHATO ) BAKBEG GV POy TOTOLOETE

AavBoopévn Xpron TN CUCKEUNG. MNapakoAOUPE VO E{0TE TIPOCEKTIKOL KOTA TN XProN Tou TPoldvTog.
Meplopiopévn Eyyonon TP-Link Tpuov Etwv



Movo yio tpoidvtoa TP-Link.

AYTH H EIMYHZH ZAZ AINEI £YTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MIMOPEI NA EXETE KA AAAA

AIKAIQMATA, ANAAOTA ME TH NOMOOEZIA TOY TOMOY KATOIKIAZ £AZ (KPATOYX ‘H MEPIOXHE).

AYTH H EIMYHZH KAI Ol AIATAZEIZ THX EINAI ATIOKAEIZTIKEZ - ZTO METZTO ENITPENTO BAOMO ANO THN KEIMENH
NOMOGEZIA - KAIH MAPOYZA EIMYHEZH YMEPKEITAI OAQN TON AAAQN EMTYHZEQN, OPQN KAI AIATAZEQN.

H TP-Link oog eyyudtot 6Tt o poidvto TP-Link TTou EPLEXOVTOL O TNV PXLKK) OUCKeUaoio Sev ol

TIPOUCLACOUY EAXTTWHOTO WG TIPOG TOL UMKG KOL TNV KATTOOKEUH — EQOCOV XPNOLHOTIONB0UV CUPPWVOL HE TIQ

08nyieg tng TP-Link — ytoe TPIA XPONIA ortd Tnv NUeEPOpNVio: oyopdc mé TO KAXTAOTNHO AOVIKAG.

Francais

Consignes de sécurité

* Maintenir I'appareil a l'écart de l'eau, du feu, de 'humidité ou de tout environnement chaud

* Ne pas tenter de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

* Ne pas utiliser un chargeur ou un cordon USB endommagé pour recharger I'appareil.

* Ne pas utiliser un chargeur différent de ceux recommandes. . .

* Ne pas utiliser I'appareil dans les zones ou les communications sans-fil sont interdites.

. L‘aq;gatateur doit étre facilement accessible et se trouver a proximité de I'¢quipement.

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser 'appareil. Nous ne pouvons garantir
qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'un usage incorrect de I'appareil. Merci d'utiliser
cet appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos risques et périls.
Garantie limitée de 3 ans TP-Link

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR DAUTRES
DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS SONT
EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un emballage original : contre les
défauts matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-

Link, pour une durée de TROIS ANS & compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni di Sicurezza

« Tenete il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita e ambienti troppo caldi
« Non provate a disassemblare, riparare o modificare il dispositivo.
« Non usate caricatori o cavi USB danneggiati per caricare il dispositivo.



« Non usate altri caricatori al di fuori di quelli consigliati.

« Non usate il dispositivo dove non & consentito 'uso di dispositivi wireless.

« L'adattatore dovra essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate il dispositivo. Non possiamo garantire che non accadano
incidenti o danni se is usa in modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo prodotto con cura e lo fate funzionare a vostro rischio.

Garanzia limitata 3 anni

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link.

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE LEGISLAZIONE.
NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI SONO

ESCLUSIVIED IN LUOGO A TUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI

TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella rispettiva confezione originale non compromessa ed
utilizzati secondo le linee guida illustrate, per un periodo di 3 anni dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte dell'utente finale.

Portugués

Informacgao de Seguranca

« Mantenha o dispositivo afastado da dgua, fogo, humidade e ambientes quentes.

* N&o tente abrir, reparar ou modificar o dispositivo. .

« N&o utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo.

 N&o utilize carregadores que ndo sejam os recomendados. .

« N&o utilize este dispositivo em locais onde dispositivos Wi-Fi ndo sdo autorizados.

+ O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e estar acessivel. . . .

Por favor leia e siga as instru¢des de seguranga acima quando operar o dispositivo. Ndo é garantido que acidentes ou
estragos possam ocorrer devido a utilizag&o incorreta do produto. Por favor utilize este produto corretamente.
Garantia Limitada de Produto TP-Link de 3 Anos

Apenas para Produtos da Marca TP-Link. i i

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER OUTROS DIREITOS

QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS ESTABELECIDOS NELA

SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDICOES.

ATP-Link garante o produto de hardware da marca TP-Link contido na embalagem original contra defeitos nos
materiais e na construg&o, quando utilizado em condigdes normais e de acordo com as orientagbes da TP-
Link, por um periodo de TRES ANOS a contar a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi
Turvallisuutta koskevat tiedot



Pida laite poissa vedests, tulesta, kosteudesta ja kuumasta ympéristosta.

a3 Krit'a urkaa, korjata tai muuntaa laitetta. .

3 kéayta vioittunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen lataamiseen.

* Al kdyta muita kuin suositeltuja latureita. o

« Ala kéyta laitetta paikassa, missé ei sallita langattomia laitteita.

Sovitin asennetaan laitteiden lahelle ja helposti saataville.

Lue yll& olevat turvallisuustiedot ja noudata niita kdyttaessasi laitetta. Emme voi taata, ettd laitteen virheellinen

kéyttd ei aiheuta onnettomuuksia tai vaurioita. Kéyta tata tuotetta varoen ja omalla vastuullasi.

TP-Link kolmen vuoden rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-Link-merkkiset tuotteet. N N N

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI OLLA MUITA

OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT OVAT

YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, etta TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperaisessa pakkauksessa, ei sisélla materiaali- eika valmistusvirheita
normaalissa, TP-Linkiin ohjeiden mukaisessa kaytossa, KOLMENA VUOTENA siita paivamaarasta, jona loppukayttéja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

* Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of warme omgevingen.

» Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of aan te passen.

* Gebruik geen beschadigde lader of USB-kabel om het apparaat op te laden.

* Gebruik geen andere laders dan de aanbevolen laders.

* Gebruik het apparaat niet waar draadloze apparaten niet toegestaan zijn.

+ De adapter moet dicht bij de _apﬁa_ratuur worden geinstalleerd en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het apparaat. Wij kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken
of schade kan optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en gebruik op eigen risico.
TP-Link 3-jarige beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE

RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL
EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de originele verpakking voor gebreken in

materialen en fabricage indien normaal gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link gedurende een



periode van DRIE JAAR na de oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-koper.
Svenska

Sakerhetsinformation

« Hall enheten borta frén vatten, eld, fukt eller varma miljoer.

* Forsok inte att montera isér, reparera eller modifiera enheten.

* Anvand inte skadad laddare eller USB-kabel for laddning av enheten.

+ Anvand inte nagon annan laddare an de rekommenderade.

* Anvand inte enheten dar tradl6sa enheter inte ar tillatna,

« Adaptern maste installeras nara utrustningen och vara lattillganglig.

Las och folj ovanstaende sakerhetsinformation nar du anvander enheten. Vi kan inte garantera att inga o\yckor eller skador
kan intraffa till folid av felaktig anvandning av produkten. Anvand den har produkten med omsorg och pa eget ansvar.
TP-Link tre ars begransad produktgaranti

Enbart for produkter av méarket TP-Link. .

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN HA ANDRA

RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH GOTTGORANDEN

EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av market TP-Link i sin originalférpackning mot defekter i material eller sammansattning vid normal
anvandning enligt TP-Links riktlinjer under en period p& TRE AR fran det ursprungliga inképsdatumet fér slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon
* Hold enhetenJ)a trygg avstand fra vann, brann og fuktige eller varme omgivelser.
« |kke forsgk & demontere, reparere eller mod\ﬁsere enheten.
« Ikke bruk en gdelagt lader eller USB-kabel for & lade enheten.
« Ikke bruk andre ladere enn dem som er anbefalt.
+ Ikke bruk enheten i omrader hvor tradigse enheter ikke er tillatt.
+ Adapteren ma installeres i naerheten av utstyret. Den ma vaere lett tl\gjengeh%
Les og folg den ovenstaende sikkerhetsinformasjonen fer du bruker enheten. Vi kan ikke garantere at ulykker eller
skader ikke vil oppsta som felge av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og pa egen risiko.

TP-Links begrensede produktgaranti for tre ar

Gjelder kun for produkter merket TP-Link.
DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG | TILLEGG KAN DU
HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER ETTER JURISDIKSJON (ETTER LAND).



| DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT I HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN OG LOSNINGENE SOM
HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER.
TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i den originale emballasjen er

fri for feil i materialer og utfgrelse nar det brukes pa normal mate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en

periode p& TRE AR fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kijgpte produktet fra en forhandler.

Dansk

Sikkerhedsoplysninger

* Hold apparatet veek fra vand, brand, fugt eller varme miljger.

« Forsgg ikke at skille enheden ad, reparere eller aendre enheden.

* Brug ikke en beskadiget stramadapter eller USB-kabel til at oplade enheden.

« Brug ikke andre opladere end de anbefalede.

* Brug ikke enheden hvor tradlgse enheder ikke er tilladt.

+ Adapteren skal installeres teet pa udstyret og vaere let at komme til. .

Falg ovenstaende vejledning nér du betjener enheden. Vi kan ikke garantere, at ingen ulykker eller skader
sker p& grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med forsigtighed og pa egen risiko.
TP-Link tre ars begraenset produktgaranti

Geelder kun TP-Link maerkevarer.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE ANDRE
RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR EKSKLUSIVE

OG | STEDET FOR ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale emballage ikke er behzeftede
med fejl pa materialer og handveerk safremt de bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-
Link's retningslinjer indenfor en trears periode fra kabsdatoen af den oprindelige slutbruger/kaber.



Deutsch:

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere relevante Vorgaben der Richtlinien
(EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU erfillt. Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer
Sprache hier heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

English:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of directives
EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU. The original EU declaration of conformity may be found at
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Espafiol:

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las
directivas (UE)2015/863, 2014/53/UE, 2009/125/CE y 2011/65/UE. La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse
en: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

EAAnviké:

Ao tou topdvtog n TP-Link SlaknpUooet OTL aUTr N CUCKEUH CUPHOPPWVETAL HE TIG OMAUTACELG KO XAAOUG OXETIKOUG KOVOVIOHOUG
Twv odnylwv (EE)2015/863, 2014/53/EE, 2009/125/EK ko 201 1/65/EE. MTtopeite vax 8eite Tnv aipxKr) SHAWGCN CUMUWPPWONG e TOUQ
kowvoviopoUg Tng E.E. otnv wotooeAiba https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Francais:

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes des
directives (UE)2015/863, 2014/53/UE, 2009/125/CE et 2011/65/UE. La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a
l'adresse https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Italiano:

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali e alle altre disposizioni delle direttive (UE)2015/863, 2014/53/
UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE. La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Portugués:

A TP-Link declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposiges das diretivas
(UE)2015/863, 2014/53/UE, 2009/125 /CE e 2011/65 /UE. A declarag&o original de conformidade UE pode ser encontrada em
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Suomi:

TP-Link iimoittaa taten, ettd tama laite noudattaa direktiivien (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EY ja 2011/65/EU olennaisia
vaatimuksia ja muita asianmukaisia ehtoja. Alkuperainen EU-saadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Nederlands:

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van de
richtlijnen (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EG en 2011/65/EU. De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden
op https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Svenska:

TP-Link deklarerar att denna enhet &r i verensstdmmelse med de grundldggande kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv
(EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EG och 2011/65/EU. Den ursprungliga EU-forsékran om dverensstammelse kan hittas pa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Norsk:

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene
(EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EC og 2011/65/EU. Den opprinnelige EU-samsvarserklzeringen er tilgjiengelig pa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Dansk:

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne
(EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EF og 2011/65/EU. Den oprindelige EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes pa https:/
www.tp-link.com/en/support/ce/.



